NAKAYAMA

GARDEN TOOLS EXPERT

ART NO: 025276

WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR




GARDEN TOOLS EXPERT

NAKAYAMA

WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR



3 WWW.NIKOLAOUTOOLSGR NAKAYAMA

GARDEN TOOLS EXPERT



[HU]

[BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A biztonsagos miikodés biztositasa érdekében
ACAUTION Soha ne miikodtesse a gépet faradtan, betegen, alkohol vagy mas szerek hatdsa alatt, hogy elkertilje a sérilések vagy sulyos sértlések okozasat.
A motort kezel6 személyeknek ismernilk kell a hasznalati utasitast, megfelelGen ki kell képezniiik magukat, és tapasztalattal kell rendelkeznitk a gép
hasznalatdban. Szigoruan tilos a motort olyan személyeknek hasznalniuk, akik nem rendelkeznek megfelel§ képesitéssel.

A sajat és a jardkelSk biztonsaga érdekében fokozottan figyeljen a kovetkezSkre:

e A motor miikoédése soran kipufogdgdzok keletkeznek, amelyek CO-t és CH-t tartalmaznak (az elGirasokon belili tartalommal). A balesetek elkerilése
érdekében a motort nem szabad beltérben hasznalni. Amennyiben a motor beltéri lizemeltetése sziikséges, szell6ztetd rendszert kell hasznalni, és a
kipufogdt legalabb 1 m tavolsagra kell elhelyezni a helyiség ajtéitol és ablakaitdl.

e A munkateriletnek megfelel§ szell6zéssel kell rendelkeznie. A nagy héforrasokat a motortdl legalabb 10 méterre kell elhelyezni.

A tlizveszély elkerilése érdekében ne helyezzen gyulékony, robbanasveszélyes és egyéb veszélyes anyagokat és anyagokat a motor kézelébe.

e A motor és a kipufogérendszer miikodés kdzben nagyon felforrésodhat, és a motor ledllitdsa utdn még egy ideig forré maradhat. A forré

motoralkatrészekkel valé érintkezés séruléseket okozhat, valamint meggyujthat bizonyos anyagokat és anyagokat.

A sérilések elkerulése érdekében ne inditsa be a motort anélkil, hogy el6tte feltoltotte volna olajjal és tizemanyaggal.

Uzemanyag és/vagy kenéanyag feltdltésekor mindig kapcsolja ki a motort.

Helyezze a gépet sik fellletre, és végezze el az olajcserét, amig a motor meleg.

o Uzemanyag- és kendanyag-tdltéskor szigortan tilos a dohdnyzas. Ne engedje, hogy az lizemanyag és a kendanyag tulcsorduljon. Ha lizemanyag vagy olaj
kifolyik vagy csopdg, a motor beinditdsa el6tt gondosan tisztitsa meg.

e Az lizemanyagot tartsa tavol a gyermekektdl.

FIGYELEM! A benzinnel valo gyakori és krdonikus érintkezés bdrrakot okozhat. Minden egyes alkalommal, amikor benzinnel érintkezik, mosson kezet
szappannal és vizzel a lehet6 leghamarabb.

Eltavolitas
Védje a kornyezetet a hasznalt (izemanyag artalmatlanitasakor. Ne dobja a haztartdsi hulladékkal egyitt, a foldbe vagy a lefolydba. A vegyszereket zart
tartalyban juttassa el specidlis Ujrahasznosité kdzpontokba.

MOTOR

Bevezetés

Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, miel6tt megprébalna hasznalni a gépet.

A gép motorja lagyinditasi rendszerrel, jelents teljesitményteljesitménnyel, valamint alacsony zaj- és rezgésszinttel rendelkezik. A motor egy egyhengeres,
négyltem(, léghlitéses, OHV25°-0s ferdehajtasi motor elektronikus gyujtassal. Kis méretl, konny( és tartds kialakitasu. Mivel a termék folyamatosan
fejlédik, ezen a benzinmotoron el&zetes értesités nélkil is lehetnek mddositasok és fejlesztések. Ha ezt a benzinmotort tovabbértékesitik, akkor ezt a
kézikbnyvet a késztermék szabvanyos részének kell tekinteni, és ennek megfelel6en a géphez mellékelni kell.

Vigyazat! A gép lizemeltetése el6tt olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet. A karok és/vagy balesetek elkerllése érdekében mindig szigordan tartsa be az
utasitasokat.

Alkalmazasi teriilet
Az dltaldnos benzinmotor, mint eréforrds, generatorokkal, vizszivattyukkal, kis dsokkal, kerti gépekkel stb. kombinalva hasznalhaté, kivéve az autdipari
alkalmazdasokat.

[A FG RESZEK LEIRASA (A)

1. Uzemanyagtartaly TECHNIKAI ADATOK

2. Magas hémérséklet(i cimke TELJESITMENY 6,5hp

3. Olajmérd palca I

4. Forgattyus tengely KIMENET 361t/perc

5. Kipufogd NYOMAS 15-30bar

6. Légszliré " p

7 Uzemanyagtartély fedele UZEMANYAGTARTALY 160It

8. Hengerfejfedél ORSO/TOMLE 30m

9. Karburdtor TARTALMAZZA A CIMET. | KEREKEK FELFUJASA
10. Indité kompresszor

11. Inditémarkolat

* A gyartd fenntartja magdnak a jogot, hogy el6zetes értesités nélkul kisebb valtoztatasokat eszk6zoljon a termék kialakitasaban és miszaki leirasaban,
kivéve, ha ezek a véltoztatdsok jelentésen befolyasoljak a termékek teljesitményét és biztonsagat. A kézikonyv kezében tartott oldalakon leirt/illusztralt
alkatrészek a gyarté termékcsaladjanak mas, hasonlé tulajdonsagokkal rendelkez6 modelljeire is vonatkozhatnak, és el6fordulhat, hogy az On &ltal most

megvasarolt termék nem tartalmazza azokat.

* A termék biztonsaganak és megbizhatdsdganak, valamint a garancia érvényességének biztositasa érdekében minden javitasi, ellenérzési, javitasi vagy
csere munkalatot, beleértve a karbantartdst és a specialis beallitasokat is, kizardlag a gyartd hivatalos szervizének szakemberei végezhetnek.

* A terméket mindig a mellékelt felszereléssel hasznalja. A termék nem mellékelt berendezésekkel valé tizemeltetése meghibdsodast, vagy akar sulyos
sérilést vagy haldlt is okozhat. A gyartd és az importér nem vallal felel6sséget a nem megfelel6 felszerelés hasznalatabdl ered6 sérilésekért és

karokért.
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ASZNALATI UTASITAS
Mikodés el6tt
FONTOS: A motort olaj nélkal szallitjak, kérjik, toltse fel motorolajjal!

A motorolaj szintjének ellenérzése (B, B1 kép):
Csavarja ki az olajméré pdlcat, hogy ellenérizze, hogy a motorolaj szintje a hatdrértékeken beliil van-e. [IHa az olajszint tul alacsony, téltse fel a motorolajat a
toltényilasbdl a megadott szintig. Az ajanlott motorolaj tipusa SAE 10W-. 30. Az ajanlott motorolaj tipusa kdzvetlenil a kdrnyezeti hémérséklettdl fugg.

Az Gizemanyagszint ellenérzése (C kép):

Nyissa ki az izemanyagtartaly kupakjat, és ellendrizze az lizemanyagszintet. Ha a szint tul alacsony, toltsén Gzemanyagot a toltényildson keresztil, amig a szint
el nem éri a tartalyban 1évé piros jelz6t. Az ajanlott izemanyagtipus 6lommentes benzin. Ne keverje a benzint motorolajjal.

Ne hasznaljon szennyez6désmaradvanyokat vagy mas idegen feleket tartalmazé benzint.

A légsziiré ellenérzése (D kép):

A légtisztito rendszer kétféle szlirGvel rendelkezik, a szaraz és a martott sz(irével. Ellendrizze, hogy a sz(ir§ tiszta-e, és a szivacsnak pormentesnek kell lennie.
Az olajfuirdds légsziirg els6 hasznélatakor toltse fel tiszta gépolajjal a kiils6 burkolaton talalhato jel6lés vonaldig. Inditas el6tt ellenGrizze a biztonsagi és
figyelmeztetd cimkét.

B - B1 képek D kép E kép G1 kép

Mo hlRY S LIHOI- Fezbl-dl- o tifl-y3s IyRl- 1. Gazkar kapcsolé 1. Gazkar kapcsolé fogantyuja
HO [S3Y 1314160 21241y HO [S3ATANTTSRSE 2. A gazpedalkapcsold nyitott helyzete 2. Kl allas

o0 [S3I1-0a2yel-00 2fl-24Tyi ot tiffl-y3s I-yel- 3. Leeresztd dugd 3. Karburdtor leereszt6 csavar
Ckép no EHLNETAN SIS Y 4. Huzdkabel-szerelvény

o <« ISY lyRl-3iHiHe po 1 1-0a1AN! SESY F kép

HO [8d2] ch ¢1YiSa 1. Fojtdszelep

08 CSta! NISY Iyel-3allyli T0 ¢ETlNis HILESY ST 2. Kikapcsolt fojtdszelep

A motor beinditasa (E, F, G kép)

a. Kapcsolja be a halézati kapcsolot, kapcsolja ki a fojtoszelepet, allitsa a gazszelepet a megfeleld allasba, és el6szor enyhén hizza meg az inditdkart, amig
enyhe ellendlldst nem érez, majd erételjesen hizza meg a motor inditasdhoz.

b. Inditds utan hagyja a motort 1-3 percig Uresjaraton jarni, és ellenGrizze, hogy a motor egyenletesen és egyenletesen jar-e, és nincs-e rendellenes zaj.
Ezutan forditsa a fojtdszelepet a maximumra, és allitsa be a gazpedalt Ggy, hogy a motor elérje a kivant fordulatszamot.

A motor ledllitasa (G1. kép)
A motor miikodése kozben tartson biztonsagos tavolsagot a kipufogdtdl, és maradjon a kibocsatdsi tartomanyan kivil. Ellendrizze a motor tizemallapotat.
Abban az esetben, ha rendellenes hang, racsrezgés stb. esetén azonnal allitsa le a motort.

Vészhelyzeti motorleallitas: Forditsa a hdldzati kapcsoldt OFF dllasba, vagy huzza ki kozvetleniil a gydjtégyertyat.
ACAUTION Normal motorleallitas: EIGszor tavolitsa el a terhelést, hagyja a motort 2-3 percig Uresjdratban jarni, majd forditsa a haldzati kapcsol6t OFF
allasba.

FIGYELEM! Normal koriilmények kozott ne allitsa le a gépet a rakomdany eltavolitdsa nélkal.

[KULCS BEALLITASOK (H, 1, J képek)

Minden motort szigorian teszteltlink és ellendriztiink. A gép normal koriilmények kdzott, extra beadllitdsok nélkil is Gzemképes. Néhany 6ras lizemidd utan
sziikség esetén végezze el a motor bedllitasat az aldbbi eljaras szerint:

A. A szelephézag bedllitasa
Szivoszelep hézag: 0,10-0,15 mm.
Kipufogdszelep hézag: 0,15 - 0,20 mm.

1. Stabilizalja a szelephézag-beallité anyat, és oldja ki a szeleprogzit6 anyat.

2. Forgassa el a szelephézag-beallitd anyat a megfelel§ hézag beallitasahoz.

3. Stabilizalja a szelephézag-beallitd anyat, és csavarja fel a szeleprogzité anyat. Nyomaték: 10N.m. (1.0kg.m)
4. A szelepzard anya visszacsavarasa utan ellendérizze Ujra a szelephézagot.

B. Allitsa be a fordulatszam-szabalyozét (nagy és kis rugd, gazesuklé és allitdkar).

1. Vegye ki az Gizemanyagtartalyt.

2. Csavarija ki a zardanyat, és mozgassa a zsanért a szelep teljes kinyitasdhoz.

3. Miutan elmozditotta a fojtdszelep-tartét és kinyitotta a szelepet, mozgassa a szabalyozé kart ugyanabba az irdnyba a legtavolabbi pozicidba, ahova eléri,
és csavarja fel az anyat.

4. Ellenérizze, hogy a gazkar és a szelep siman mozog-e.

5. Szerelje vissza az Uizemanyagtartélyt.

Kicsomagolasra vonatkozé megjegyzések

Gondosan ellendrizze az eredeti csomagolas tartalmat, és gy6z6djon meg réla, hogy semmi sem hianyzik. Ha barmilyen kérdése van a gép m(ikodésével
kapcsolatban, forduljon a helyi keresked6hoz, vagy hivja kozvetlenil a véllalat szervizkdzpontjat. Ne szerelje szét a motort, amig az a garanciaidén belul van.

Hkép Kép | Kép J

1. Télt6anyag 1. Szelep 1. Régzit6anya
2. Rocker 2. Gazkar szabdlyzé kar
3. Szelep zardanya 3. Gazkar tamogatds
4. Szelephézag-bedllité anya 4. Gazszelep
A szelephézag noveléséhez csavarja ki az anyat. 5. Kormanyzé csavar

A szelephézag csokkentéséhez csavarja be az anyat.
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Karbantartas (K kép)

Mindennapi karbantartas

A. EllenGrizze a légsz(irét, és tavolitsa el a szennyez6déseket.

B. Ellenérizze a rogzitGanyakat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy azok jol vannak-e meghuzva.

C. Ellenérizze a motorolaj szintjét, és gy6z6djon meg rdla, hogy az a hatarértékeken belll van.

A légsz(ir6t 25 tizemdra utdn ki kell tisztitani.
50 Gizemdra utan ellendrizni kell a gyujtégyertydt, meg kell tisztitani a térmelékektdl, és sziikség esetén a hézagot 0,7-0,8 mm-re kell bedllitani. Ellendrizze a
hiitébordékat, és tavolitsa el a kozottik lévé szennyezGdéseket.

A motorolaj cseréje: Csavarja ki a leereszt&csapot, dontse meg kissé a motort és engedje ki az olajat, adjon hozza kerozint a tisztitdshoz, majd engedje ki, végul
huzza meg a leeresztScsapot és toltse fel tiszta, nem haszndlt olajjal a megadott szintig.

Az lizemanyagtartalyt és a sz(irét 100 Gzemdranként meg kell tisztitani. Nyissa ki az Gzemanyagtartdly kupakjat, vegye ki a sz(ir6t, és tisztitsa meg egy kefével.
Vegye ki az lizemanyagtartalyt, tisztitsa meg a tartaly belsejét, és tavolitsa el a tartalyban Iévé tormeléket és vizet. Szerelje vissza a tartalyt és a sz(r6t, majd
toltse fel tiszta lizemanyaggal a megadott szintig.

2 évenként ellendrizze az olajcsovek allapotat. Ha megkeményedést, repedést vagy a sériilés mas jelét észleli, ki kell cserélni Gket. A kicserélt olajcsévek
csatlakozdit szorosan hizza meg, és ellenérizze, hogy nem szivarognak-e.

Hosszabb ideig tarté tarolas elGtti karbantartas

Ha a motort hosszabb ideig nem hasznaljak, a tarolas el6tt el kell végezni a karbantartast:

A. Vegye ki az Uzemanyagtartalyt, engedje le az 6sszes Uzemanyagot, és tisztitsa meg a benne 1év6 szennyez6désmaradvanyoktdl vagy viztél. Nyissa ki az
lzemanyagszelepet, csavarja ki a karburator aljan taldlhatd leereszté dugdt, alaposan engedje ki az tizemanyagot, majd csavarja vissza a leereszt6 dugdt az
eredeti helyére.

B. Csavarja ki a forgattyushaz aljan taldlhato leereszté dugét, és engedje le az 6sszes kendolajat, majd hizza meg a leereszté dugot.

C. Tisztitsa meg a motor kilsé felliletét egy tiszta pamutkenddvel, tavolitsa el a szennyez&déseket, pormaradvényokat stb., majd térolja a motort tiszta és
szaraz helyen, megfelel§ szellGzéssel.

D. Forgassa el a forgattyutengelyt, amig a dugattyu a felsé holtponti helyzetbe nem keriil, hogy megakadalyozza a leveg6 bejutdsat a hengerbe.

A hasznalt olaj drtalmatlanitasa

Kérjik, hogy a hasznalt olajat megfelel6 edényben gy(ijtse Ossze, és széllitsa el egy specialis Gjrahasznosité kozpontba. Ne dobja az olajat a lefolydba, a féldre
vagy a haztartasi hulladékkal egyutt.

[SZALLITAS ES TAROLAS
Be- és kirakodaskor legyen kilén6sen évatos a motorral, helyezze egyenes helyzetbe és egyenletes padldra. Tegye meg a szlikséges intézkedéseket a szallitas

kozbeni Gt6dések és sérilések elkeriilése érdekében. A motort tiszta, nedvességtdl mentes és vizallé helyen kell tarolni, megfelels szell6zéssel. Amennyiben
a motort hosszabb ideig térolja, Uritse ki teljesen az tzemanyagot a motorbdl, valamint a légsz(iré olajat.

|HIBAELHARITAS
Probléma Causa Megoldas
Nincs szikra a gyujtogyertyanal. Gyujtogyertya A szikraban |évé égésmaradvanyok | Tiszta betét.
gyujtégyertya. Allitsa be a hézagot 0,7-0,8 mm-re.
Tul nagy vagy tul kicsi Cserélje ki a gyujtégyertyat.
gyujtogyertyahézag.
A gyujtogyertya szigetelése
elhasznalédott.
Egyéb Probléma a gyujtasi rendszerrel. Cserélje ki a gyujtot.

Csokkent teljesitmény a
lendkerék.

Cserélje ki a
lendkereket.

A gyujtogyertya megfelelGen
mikodik, és szikrat hoz létre.

A tomorités helyes.

Tul sok tzemanyag a hengerben.
Kis mennyiség(l lizemanyag van a
hengerben, maradvanyok vagy viz.

Csavarja ki a gyujtogyertyat,
szaritsa meg és csavarja be.
Megujulé tizemanyag.

A karburator leereszt6csavarjanak

A csapszelep eltdmddott.

Mossa ki vagy cserélje ki a

kompresszid.

A gyujtogyertya nincs megfelelGen
becsavarva.

Szivargas a hengerfejben, helytelen
szelephézag vagy rossz id6zités.

kicsavarasakor nem folyik ki karburatort.
Uzemanyag.
J6 olajellatas, de alacsony Kopott dugattyurugd. Cserélje ki.

Szorosan csavarja be
Tisztitsa meg, szerelje vissza vagy
allitsa be Gjra.

A gyujtas és az Uzemanyag-ellatas
nem mutat semmilyen problémat.

Probléma a gyujtégyertyaval.
Rovidzarlat vagy egyéb probléma a
mikodtets kapcsoldban.

Az alacsony olajszintre figyelmeztetd
rendszer nem mikodik megfelelGen.

Allitsa le a motort és rogzitse a
a problémat.

Kapcsolja ki.

Cserélje ki.
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Probléma

Causa

Megoldas

Csokkentett teljesitmény- és
sebességhatékonysag.

A fojtdszelep nem nyilik.

A kipufogo szellGzése elzarddott.

Mozgo alkatrészek elhasznalddtak.

Probléma az automatikus sebességszabalyozdval.
Alacsony gyujtasi hatékonysag.

Tul széles szelephézag.

A hengerben lévé égésmaradvanyok.

Nyissa ki a fojtészelepet.

Cserélje ki a kipufogét.

Ellendrizze vagy cserélje ki.

Allitsa be a fordulatszam-szabalyozot.
Cserélje ki a gyujtogyertyat vagy a
lendkereket.

Allitsa be a hézagot.

Tisztitsa meg a hengert.

Nagy sebességkiilonbség.

Probléma az automatikus sebességszabalyozéval.
A karburator tipusa nem megfelel6 a géphez. A hézag
helytelen bedllitasa.

Allitsa be a fordulatszam-szabalyozét.
Cserélje ki a karburatort.
Allitsa be a hézagot.

Tul magas sebesség.

Probléma a kormdnyzé csuszkajaval.

A csuszka helyes beallitdsa vagy athelyezése.

Rendellenes hang.

A szelephézag helytelen bedllitasa. A
vezérmitengely fogaskereke megséruilt.

Allitsa be a szelephézagot.
Cserélje ki a vezérm(tengelyt.

Karburator szivargas.

A csapszelep beragadt.

Enyhén csapolja meg vagy tisztitsa meg a

karburatort.

O-gylir( deformalédott.

Cserélje ki.

[PUMPAS (L, M, N képek)

Hasznalati utasitas

1. Ellendrizze az 6sszes csatlakozét és egyéb csatlakozési pontot.

2. Igazitsa ki a szijtarcsdkat és allitsa be a szijffeszességet.

3. A szivargas megakadalyozésa érdekében minden csékotést biztonsagosan meg kell hizni.
4. A motor inditasa el6tt zarja el a szelepet. Huzza ki a nyomasbeallitd csavart, és huzza felfelé a nyomésszabalyozét.

5. Inditsa be a motort, hogy a permetezdgép beinduljon, és allitsa a fordulatszamot a megfelel§ szintre. Nyomja le a nyomdsszabalyozot. Tartsa a nyomast
21-35 kg kozott a nyomasszabalyozé csavaron keresztiil.

6. Nyissa ki a szelepet a permetezés megkezdéséhez.

7. A permetezés befejezése utdn huzza felfelé a nyomasszabalyozot, és friss vizzel futtassa at a permetezét a vegyszermaradvanyok eltakaritasa érdekében.
Kenés

1. Cserélje ki a motorolajat az els6 10 tizemdra utan, majd 50 tzemdra utan, majd 70 tizemdranként.

2. Tavolitsa el a haszndlt olajat a leereszt6csavar kicsavardsaval.

3. Miutan a leereszt6 dugdt becsavarta, vegye le az olajszivé kupakot, és toltse fel Uj, 30-40-es motorolajjal.

4. Tartsa az olajszintet az olajméré tiveg 2/3-anal.
5. Rendszeresen toltse fel a zsirokat a kenési pontokon. Csavarja be a zsirolddkat 2-3 ciklusonként 2 6ranként a permetezés utan.

Hibaelharitas

A. Energiaellatas meghibasoddsa és a nyomas instabilitasa

1. Ellendrizze, hogy a szivotomlé eltombdott-e vagy szivarog-e.
2. Nyissa ki a szelepet a leveg6 kiengedéséhez.

3. Tavolitsa el a szivokamrat és a vizkimeneti kamrat, és ellendrizze, hogy a szelep nem akadt-e el vagy nem sériilt-e meg.

B. Szivargas a fejbdl

1. Tavolitsa el a védéburkolatot, és csavarja fel a beallitégydr(ket.
2. Ha a probléma tovabbra is fennall, cserélje ki a henger tomitGelemeit.

Kép L Kép M
Leveg6 kamra

. Nyomasbeallitd csavar
. Nyomasszabalyozd

. Csigakerék

. Tulfolyécs6

. Szelep

. Szivotomlé

. Permetez6tomli6

. Nyomasméré

1. Olajszivé kupak

2. Kurblis haz

3. Leereszt6 dugd

4. Szukséges olajszint

Nkép

1. Szelep szerelvény
2. Beallitasi pont

3. Bedllitasi pont

4. Vizbevezetés

5. Szivékamra
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Declaration of Conformity / AnAwon Zuppopdwaonc

WEKAZTIKO BENZINHZ
GASOLINE ENGINE SPRAYER

INS6200

EN

EC - DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product described under “Technical Data”
is in conformity with the following standards or standardized documents and in accordance
with the regulations:

SK

CE - VYHLASENIE KONFORMITY

Vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobok opisany v ¢asti “Technické Udaje” je
v sulade s nasledujicimi normami alebo standardnymi dokumentmi, podla predpisov
smernic:

DE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten” beschriebene
Produkt den folgenden Normen oder standardisierten Dokumenten entspricht, gemaR den
Bestimmungen der Richtlinien:

BG

CE - AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Hue aeknapupame Ha Halla OTTOBOPHOCT eAMHCTBEHO, Ye NPOAYKTLT, ON1CaH B
“TexHWU4ecku AaHHK” e B CbOTBETCTBUE CbC CNEAHWTE CTaHAAPTU UM CTAHAAPTU3UPAHU
AOKYMEHTH, CboBpasHO NpeanucaHnaTa Ha AMPeKTUBUTE:

FR

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit sous «Données tech-
niques» est conforme aux normes ou documents normalisés suivants, conformément aux
réglementations:

RO

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria rdspundere ca produsul descris in sectiunea “Date tehnice” este in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate, in conformitate cu
reglementarile:

SPA

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos téc-
nicos” cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados, de acuerdo con los
requisitos de las directivas:

NMK

EY-AEKNAPALMIA 3A COOBPA3HOCT

Co Halla 0froBOPHOCT M3jaByBame JeKa NPOU3BOAOT ONULIAH Nog, “TexHnuku nogatoun” e
BO COMIACHOCT CO CNeAiHNTE CTaHAAPAM MU CTaHAAPAU3UPaHN JoKyMeHTH, in conformitate
cu reglementarile:

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto descritto sotto “Dati tecni-
ci” & conforme alle seguenti norme o documenti standardizzati e in accordo con i regolamenti:

HUN

EK-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Kizérdlagos felelGsségiinkkel kijelentjiik, hogy a ,MUiszaki adatok” alatt leirt termék
megfelel az aldbbi szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak, szabdlyoknak
megfelelGen:

SLO

CE-1ZJAVA O KONFORMNOSTI
1zjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je izdelek, opisan pod ,Tehni¢ni podatki“, v skladu z
naslednjimi standardi ali standardiziranimi dokumenti, v skladu z dolo&ili smernic:

POL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Deklarujemy, na naszg wytgczna odpowiedzialnos¢, ze produkt opisany w “Danych tech-
nicznych” jest zgodny z nastepujacymi normami lub standardowymi dokumentami, zgodnie
z przepisami:

EL

ARAwon cuppdpdwong EK

AnAwvoupe umevBuva 6Tl To TPoidv Tou TEpypddeTal oto  KepdAao “Texvikd
Xapaktnplotikd” eivat cupBatd pe g akdAouBeg SLaTALELG TG KOWOTIKAG 08Nyiag Kat pe Ta
akOAoUDA EVOPUOVIOUEVA KAVOVLOTIKG TTPATUTIOL

POR

DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto descrito em “Dados
técnicos” estd em conformidade com as seguintes normas ou documentos padronizados, de
acordo com os regulamentos:

MLT

DIKJIARAZZJONI KE TA ‘KONFORMITA
Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodott deskritt taht “Data Teknika’
huwa konformi ma ‘I-istandards jew id-dokumenti standardizzati li gejjin, skond ir-regolamenti:

SRB

EL, AEKNAPALMIA KOHOOPMMUTETA
M3y3eTHO M3jaB/byjemMo /Aa je NPOM3BOZ ONucaH y ,TeXHUYKMM nogaumma“ y cknagy ca
cnefehnm CTaHAapAMMA UM CTaHAAPAN30BaHUM AOKYMEHTMMA W Y CKAay ca nponucuma:

HR

EC - IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjavljujemo da smo pod iskljuéivom odgovornos$éu da je proizvod opisan u ,Tehni¢kim po-
dacima“ u skladu sa sljede¢im standardima ili standardiziranim dokumentima i u skladu s
propisima:

ALB

EC - Deklarata e Konformitetit

Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné vetém se produkti i pérshkruar né “Té dhénat teknike”
éshté né pérputhje me standardet e méposhtme ose dokumentet e standardizuara dhe né
pérputhje me rregulloret:

2014/30/EU, 2006/42/EC, 2014/35/EU

EN I1SO 12100:2010, EN 1SO28139:2009, EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010, EN61000-6-1 :2007, EN61000-6-3: 2007, EN61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012,
EN61000-3-2 :2014, EN61000-3-3 :2013

Date of Issue:
Huepopnvia AjAwong:

27/05/2020

Under the responsibility of:
YnevBuvog:

D. Nikolaou S.A
A. NikoAdou AEBE




The instructions manual is also available in digital format on our website

¢ =2

www.nikolaoutools.gr. Find it by entering the product code in the Search" @ " field.
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